Az idézésjelolo hogy aszongya
kialakulasardol a magyarban

Dér Csilla llona

1. Bevezetés®

Az inszubordinalt (fiiggetlenedett) mellékmondatok témaja az utdbbi masfél
évtized egyik meghatdrozo pragmatikai és szintaktikai kutatasi teriiletévé valt
(Evans—Watanabe szerk. 2016; D’Hertefelt 2018; Beijering—Kaltenbock—
Sansifiena szerk. 2019; Lastres-Lopez 2021); a vizsgalatok 6 célja e mondatok
Osszegylijtése, minél adekvatabb tipologizalasa (beszédaktus- és mondatfajtak,
valamint szemantikai csoportok mentén) és fiiggetlenedésiik mértékének a meg-
ragadasa. Inszubordinaltnak két esetben nevezhetd egy mellékmondat: ha vagy
szintaktikailag (,,egyediilallé” tipus) (1), vagy pragmatikailag és szintaktikailag is
fliggetlenedett (,,elaborativ” tipus) (2) (D’Hertefelt 2018), tehat nem rendelkezik
fémondattal sem kozvetleniil, sem a szovegkornyezetében, és az alarendelt mel-
lékmondatokra jellemz6 jegyeket visel (pl. alarendeld kotészot tartalmaz, és/vagy
kétomodu az allitmany) (Evans 2007):

(1) Hogy itt mennyi varji van! (MNSz2, #238661505, személyes)
(2) A film katasztrofa volt, de Ben Affleck aldja az eget, hogy jatszhatott a 2003-
as Daredevil-ben. Hogy miért is? Hiszen a forgatas kozben szerelembe esett

Jennifer Garner-el. (MNSz2, #562243957, személyes)*

A magyarban az elaborativ tipusba tartozo inszubordinalt mellékmondatok rend-
kiviil nagy szamban fordulnak el6 idéz6 kontextusban (Dér 2022). Az idézd

Cser Andras — Nemesi Attila Laszl6 (szerk.) 2023. Nyelvelmélet és diakronia 5. PPKE BTK Elméleti
Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék. Budapest. 59-74.

* A kutatas a Bolyai Janos Kutatasi Osztondjj, valamint az NKFI FK 135186 és az NKFI K 129040
szami palyazatok tamogatasaval késziilt. Ezuton szeretnék koszonetet mondani a tanulmany két
lektoranak is segit6 megjegyzéseikért.

L A korpuszokbol szarmazé példak helyesirasi hibdit nem javitom.
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mondatok statusaval kapcsolatban tobbféle allaspont 1étezik attol fliggden, hogyan
jelennek meg: a kozbevetésként hasznalt, bovitménnyel vald kiegésziilést meg
nem kivané valtozatokat Kaltenbock és munkatarsai az Un. tetikusok k6zé sorol-
jék, azaz az olyan elemek kozé, amelyek a diskurzus tobbi részétdl szintaktikai,
szemantikai és prozodiai szempontbo6l valamilyen mértékben elkiiloniiltek és dis-
kurzusfunkciot szolgalnak (Kaltenbock—Heine—Kuteva 2011: 865), példaul:

(3) The building will, he promised me, be ready on time.
’Az épiilet, igérte (meg nekem), iddben készen lesz.’
(Kaltenbock—Heine—Kuteva 2011: 852)

Kaltenbockék tetikusnak tekintik az inszubordinalt mellékmondatokon kiviil pél-
daul az utokérdéseket, a kommentalé mondatokat, az appozicidkat vagy a diskur-
zusjelsloket is (uo.).

A magyar nyelvészeti szakirodalom foként a grammatikailag jelolt idézés
leirasara fokuszalt, amely olyan ,,grammatikai eszkdzokkel megszerkesztett és
grammatikai elemzéssel megragadhatd szovegtani-mondattani forma, amely a
ténylegesen vagy fiktive elhangzott, leirt vagy végiggondolt megnyilatkozast rep-
rodukalja” (Domotor 1988: 285). Ezen beliil dominansan a fliggd és az egyenes
idézés jellege mentén szokas szétvalasztani az idéz6 mondatokat. A fliggd idézé-
sek esetében ,,a legaltalanosabb jel6lésmod a kotdszo, amely mar egyértelmiien
mutatja az idézett tagmondat bévitmény-statuszat (mig az kérdéses, hogy az egye-
nes idézet minden szempontbol grammatikai bovitménynek tekinthetd-e, vo. Do-
métor 1988a: 286; Cristofaro 2005: 108)” (E. Kiss—Gugan 2021: 207).

Mint lathato, az idéz6 mondatok az idézett résszel mondattani viszonyban,
de attol fiiggetlenedve is megjelenhetnek a nyelvhasznalatban — ez utébbira foku-
szal az alabbi tanulmany néhany varians esetében (az idézés sajatos mondattani
viszonyanak problematikajahoz részletesen 1. Domotor 1983). Az alabbi kutatas
f6 célja az idézésjel6lé6 hogy aszongya variacioés pragmatikai elemzése (Pichler
2013) az aszongya ¢és a hogy azt mondja variansokkal valo Osszefliggésében.
A diskurzusvariacios elemzés (Pichler 2010, 2013; vo. Dér—Csontos—Furko
2020a, 2020b) célja a diskurzuspragmatikai egységek variabilitdsanak megraga-
désa a variacids szociolingvisztika, a diskurzuselemzés és a grammatikalizacio-
elmélet modszereinek kombinalasaval. Mivel ezek a nyelvi elemek tagabb varia-
cios rendszert alkotnak, mint a mas nyelvi szintekhez tartozé egységek (pl. foné-
mak, morfémak), eltérd vizsgalati modot igényelnek, az egyes variansok megal-
lapitasa elsésorban a kozos/hasonlo diskurzusfunkciok mentén torténik.

A kovetkezokben a hogy aszongyd-nak az aszongya €s a hogy azt mondja
valtozattal valo 0sszevetését végezziik el korpuszelemzések alapjan, teljes talalati
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listakat lekérve.? A hogy aszongya esetében kutatasunk célja az is, hogy pragma-
tikalizaltsdganak mértékét megallapitsuk, tehat azt, hogy milyen mértékben je-
lentkezik fliggetlenett (inszubordinalt) mellékmondatként, illetve tekinthetd-e
mar idéz6 diskurzusjeldlonek. Diskurzusjeldldinek akkor tartjuk a hasznalatat, ha
nincs se fémondata, se sajat alarendelt mellékmondata, nem jelentkezik semmi-
lyen mas bévitmény mellette, és adott alakban rogziil (E/3, akkor is, ha igy igeid6-
vagy szam-személybeli eltérés keletkezik; 1. késobb), esetleg mas diskurzusjels-
16kkel tarsul. Azt a kérdést is megvizsgaljuk, hogy a formailag redukalt valtozat
(aszongya ~ hogy aszongya) pragmatikalizaltabb valtozat-e, mint a nem redukalt
(azt mondja ~ hogy azt mondja), bar a formai redukcié nem mindig tikkroz eldre-
haladottabb pragmatikalizacios fokot (Dér 2013; a pragmatikalizaciohoz 1. Dostie
2009). A vizsgalat soran azt is elemezziik, hogy az adott forma milyen idézést
valésit meg, mely esetében az alabbi kategdriakat megkiilonboztetjiik meg (funk-
ciondlis kognitiv osztalyozas, 1. Csontos 2016, 2020):

o Egyenes idézés: a referencialis kdzpont (RK) (teljes) athelyezddése a beagya-
zott megnyilatkozora (idézett):

(4) a. Aztan egy nagyon bdlcs ember, akire mindig szeretettel gondolok azt
mondta "Ne félj a csillagoktol, a csillagok a barataink" (MNSz2,
doc#2806, kozosségi)

o Fiiggd idézés: nem helyezddik at az RK a beadgyazott megnyilatkozora:

(4) b. Aztan egy nagyon bdlcs ember, akire mindig szeretettel gondolok(,) azt
mondta, hogy ne féljek a csillagoktdl, a csillagok a barataink.

e Szabad fiiggd idézés: a referencidlis kdzpont szabad mozgéasa az idéz6 ¢és az
idézett ,.k6zott” (hogy kot6szo + egyenes idézés; Domotor 2002):

(4) c. Aztan egy nagyon bolcs ember, akire mindig szeretettel gondolok(,) azt
mondta, hogy ne félj a csillagoktol, a csillagok a barataink.

2 Az aszongya (és a hogy aszongya) 6nallo varidns voltat feltételezi a dolgozat a jelenkori magyar
nyelvhasznalatban, els6sorban az dsszeolvadas (univerbacio, 1. a f6szovegben is késdbb) miatt, tehat
nem puszta helyesirasi valtozatnak tartja. Az utobbi mellett szolhatna a (stilus)imitacios hasznalat,
de az adatoknak csak a kisebbik része vélhetd ilyennek.
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2. Anyag és mdédszer

A vizsgélt harom varians (aszongya, hogy aszongya, hogy azt mondja)? esetében
a TMK (Domotor et al. 2017), az MTSz (Sass 2017) és az MNSz2 korpusz (Ora-
vecz—Varadi—Sass 2014) esetében is teljes talalati listakat kértiink le, ezekbdl ma-
nualisan valogattuk ki az érvényes (nem duplikalt, nem mas kategoridba tartozo
stb.) talalatokat, majd ezeket ugyancsak kézi elemzéssel soroltuk a fent emlitett
szempontok (grammatikailag fiiggetlen-e, milyen idézést valosit meg stb.) mentén
tovabbi kategoriakba, amelyeket a kovetkezé fejezetben részletesen bemutatunk.

3. Eredmények

3.1. Térténeti Maganéleti Korpusz

A TMK-ban kizarélag nem fiiggetlenedett hasznalatokra (288 adat az azt mondja,
4 talalat pedig a hogy azt mondja alakra) talalhatok példak, a redukalt formakra
pedig egyaltalan nincsen adat:

(5) Hanem csak abban nem egyezhettiink meg, hogy azt mondja, 10 német fo-
rintot ha ad akojaért, mert €én ugy hattam volna, bizony nem lesz hasznos az
oszagnak [sic!]. (Bark. 267, 1710)

3.2. Magyar Torténeti Szovegtar

Az MTSz-ben a hogy azt mondja formara 38 talalatot kaptunk, ebb6l 30 esetben
(78,94%) semmilyen mas elem nem jelentkezett mellette (pl. hangsulyos alany).
Vilagosan alarendelt mellékmondat még a kovetkezo esetben:

(6) Azismer6s gondtalanul, nem mérlegelvén semmit, fogja a fiatal embert, viszi
a leanyhoz, ,,bemutatja”, ami egyszeriien abbol all, hogy azt mondja, ,,Van
szerencsém X. Y. urat bemutatni!” (MTSz, Cziklay Lajos: Kath. hajadonok
konyve, 1891)

Ugyanakkor az idérendben els6 adat egyértelmiien fliggetlenedett forma, a meg-
el6z6 tagmondat nem a sajat fémondata, amit az igeidébeli eltérés is tikkroz:

(7) Napirend eldtt Helfy szeretett volna egy kis parlamenti csemegét szerviroz-
tatni, hogy azt mondja: tiizessék targyalasra a kiraly levele az »és« szocska-
rol. Tisza azonban nem engedte (MTSz, Mikszath: A mai iilés, 1889)

3 Az aszondi, hogy aszondi nyelvjarési véltozatok a hdrom adatbézisban nem vagy igen csekély
szamban fordultak el (15 talalat alatt), ezért nem vontuk be a vizsgalatba, ahogyan az aszongyaf(,)
hogy fliggetlenedett valtozatot sem (a (29)-es példa kapcsan roviden érintjiik).
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Ilyen fiiggetlenedett formaban jelentkezett a hogy azt mondja az esetek 42,10%-
aban (16 talalat), tehat az el6fordulasok csaknem felében.

Kiilon megvizsgaltuk, hogy megjelenik-e kozlésige a megel6z6 tagmon-
datban vagy mondatban az elemzett forman kiviil, akar a mond, akar mas ilyen ige
(I. kett6s idézés, vo. DOmotor 2015: 23-4). A 38 esetbdl 10-szer (26,31%) ez volt
a helyzet:

(8) Egyik is, masik is ujsagol valamit. Hogy azt mondja, arrél van sz6, zsoldo-
sokat fogad a varos, néhany szazat és megostromoltatja az iirgelyukat, Gor-
g6t, hogy kifoghassa az iirgét. (MTSz, Mikszath: A fekete varos, 1908-1910)

Megfigyelhetd, hogy a kozlésigés eldzményhez képest a vizsgalt konstrukcidban
az igeido eltérd, jelen idejii formaban rogziilt:

(9) A téténytelepesi sertéshizlalonak épitettem kdzponti irodat és tisztviseloha-
zat, aztan egy ilyen tornyot tettem ra. Képzelheted. A vezérigazgato azt
mondta, hogy azt mondja, de méltésagos uram, minek sertéshizlalonak to-
rony? Hallottal mdr ilyen marhét? Levettem a tornyot, baratom. (MTSz, Har-
sanyi Zsolt: Eletre-halalra, 1931)

A hogy aszongya az MTSz-ben haromszor olyan gyakori volt, mint a hogy azt
mondja, de az érvényes talalatokbol (nem duplum, nem felsz6litd moda a mondja,
mint a hogy aszongya meg nekem valaki esetében stb.) 6sszesen 21 volt adatol-
hat6. Ezek egy esetet leszamitva mindig fiiggetlenedve, rogziilt formaban (nincs
tovabbi bévitmény) jelentkeztek, és kizarolag egyenes idézetet vezettek fel:

(10) De csak akkor zendiilt fel a varos, mikor délfelé megjott a Majsa csikos le-
génye, hogy aszongya az atokhazi ménesbdl elraboltak a csikét. (MTSz,
Moricz Zsigmond: Rézsa Sandor a lovat ugratja, 1941)

Az érvényes talalatok csaknem kétharmadaban (15 eset, 71,43%) szerepelt koz-
1ésigét (jellemzOen a mond-ot) tartalmazé mondat a hogy aszongyd-t megeléz6
mondatban, mely azonban nem a fomondata (a kdvetkez6 példaban nem azért or-
ditott az esztergalyos, hogy mondjon valamit):

(11) Pillanatok alatt az esztergalyos érte el a ponyvat — a vadaszkalapos sziszegve
és karomkodva alul keriilt — az esztergalyos orditott, hogy aszongya meg-
allj, ugy-e, kellett az neked, minek huztad ugy magadfelé, majd adok én ne-
ked (MTSz, Karinthy Frigyes: Hinta,1923)

NYELVELMELET ES DIAKRONIA5 | 63



DER CSILLA ILONA

(12) — Hat 6 nem sajnalt?
— De sajnalt. Igaz egyszer azt mondta, hogy aszongya: talan jobb neki igy.
(MTSz, Gardonyi Géza: A lathatatlan ember,1901) — fiiggd idézés

A nem kozlésigét tartalmazo megel6z6 tagmondatok sem féomondatai az elemzett
formanak, vele azonos, metanyelvi sikon vannak:

(13) Arrol szé sincs, Rehakné lelkem, de arrul igazan sz6 nincs, hogy abba,
amit most csinalnak lanyokkal, asszonyokkal, hogy aszongya, gyeriink be
a hadiszolgalatba, valami erészak lenne. (MTSz, Gabor Andor: Rehdkné lel-
kem!, 1943)

Onidézésben (1. Csontos—Dér—Furkoé 2019) is megjelenhet a vizsgalt alak:

(14) Egyszer, ahogy egy csomd edényt bekiildott vele a mama a spajzba, elkezd-
tem a mondékamat, hogy aszongya: Klarika néni, én szeretnék valamit
mondani aztan bumm, elejtettem a tanyért. (MTSz,1969, Csurka Istvan: Nész
és pofon, 1968: 9-10)

A hogy aszongya csak egyszer fordul el6 beékel6dve az egyenes idézésbe — ez a
képessége azonban arra utal, hogy pragmatikalizalodasa erételjesebbé valt.
A mozgékonysag, vagyis az a képesség, hogy nemcsak az idézett rész elott jelenik
meg, ennek az egyik mutatdja:

(15) Ne tessék engem lemosolyogni, hogy aszongya, ki besz¢l itt moralrol, hiszen
ez bohozat, abszolut miivészi (szoval nem erkdlesi) szempontok johetnek itt
csak szamitasba (MTSz, Karinthy Frigyes: Molnar Ferenc, 1914)

Az aszongya volt a leggyakoribb a harom forma koziil, de valosziniileg ez a leg-
kevésbé pragmatikalizalodott valtozat, mert az esetek kb. 40%-aban vagy olyan
féomondatként jelentkezett, amelynek sajat mellékmondata is volt (12 eset,
16,43%), I. (16), vagy pedig megjelent mellette egy vagy tobb bovitménye (alany,
hatarozo) (19 eset, 26,02%), I. (17):

(16) az a silany frater nem adott tobbet szaz pengénél, aszongya, hogy nincs
pénze. (MTSz, Pet6fi: Arany Janosnak — Osszes miivei 7. Levelezése, 1848)

12

(17) Egyszercsak aszongya a Ferko: ,Balazs batyo, 'sten fajat, siipped a 1
(MTSz, Jankovich Ferenc: Hull6 csillagok, 1951)
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Ugyanakkor a 20. szazad els6 felében mar olyan hasznalata is megfigyelhetd,
amelyben a mellékmondatat kovetd, hatravetett fémondatnak tiinik, amely azon-
ban sokszor elmarad a fiiggé idézett rész mell6l; a hogy kotészo dnmagaban is
jelolni tudja a fiiggd idézést:

(18) Akkor odalépett egy keszeg kis ember — nem igen lattam a sotétben, de olyan
suszterféle képe volt, gondoltam is mingyart, hogy suszter lehet.

— No mi baj, kislany? — mondja. En nagyon megijedtem, szaporaztam a
1épést. — Eltévedt, kislany? — En meg csak elbégtem magam, hogy a Mari...
De hogy olyan kedves, rekedtes hangja volt, meg a szeme szép volt, azért
szobaalltam. Hogy 6 majd elkisér, aszongya, megkeressiik egyiitt a Marit.
Jaj, istenem, én csak szepegtem, de azért mentiink egyiitt az uton. Az volt a
furcsa, hogy olyan szemérmes volt, de azért nyers is egyben, hat 6 kérdezte
eldbb.

— Hogy hivjék, kislany?

— Zsofinak.

— Engemet meg Sandornak, — aszongya.

Hat igy kerestiik a Marit mindenfelé, de azért beszélt — még ilyet se hal-
lottam, két perc alatt ugy beszélt velem, mintha tiz éve 6smerne. Hogy 6 is
eltévedt, aszongya — hat akkor dsszevalok vagyunk. Meg hogy tetszett-e a
darab? Mondtam, igen. Hogy még soha ilyen kedves, takaros kislanyt nem
latott, mint én. Es hogy milyen gyonyorii dolog, hogy mi dsszekeriiltiink —
mint két rim, aszongya, tgy keriiltiink 6ssze, csillog, meg villog — mert csil-
lagos a szemem, mintha szaz csillag volna. Hogy szoktam-e verset olvasni?
Mondtam, hogy én csak egy regényt olvastam a Kuthy Lajostol, mert abba
szerelmes voltam, a képe utan. (MTSz, Karinthy Frigyes: Az eskii, 1925)

Azt latjuk tehat, hogy mig a hogy aszongya szinte mindig fliggetlenedett
mellékmondatként adatolhaté az MTSz-ben, mégha csekély mennyiségben is, a
hogy azt mondja és az aszongya az esetek 60%-aban, illetve kb. 40%-aban még
nem (1. tablazat). E két utobbi variansra az erdteljes rétegz6dés (layering,
Hopper—Traugott 1993: 124-6) jellemzd: képviseldik egymas mellett élnek idéz6
(relativ) fomondatként és fliggetlenedett mellékmondati szerepekben.

NYELVELMELET ES DIAKRONIA5 | 65



DER CSILLA ILONA

aszongya hogy azt mondja | hogy aszongya
(73 db) (38 db) (21)
Fiiggetlenedve mi- ritkan gyakran szinte mindig
lyen gyakran jelenik (37%) (42%) (95%)
meg?
Milyen aranyban ritkan (26%) ritkén (21%) sosem (0%)
kap tovabbi bovit-
ményt?
Dominans idézés- egyenes (84%) | egyenes (95%) | egyenes (95%)

fajta, amit felvezet

Irasjellel jelolve van-
e az idézés?

igen (96%)

igen (100%)

igen (95%)

Diskurzusjelolével nagyon ritkan nem (0%) nem (0%)
tarsul-e? (12,32%)

Megjelenik-e elétte nagyon ritkan ritkan (26%) gyakran (70%)

kozlésigés tagmon- (10%)

dat?

1. tablazat. A vizsgalt hdrom varians jellemzo6i az MTSz adatai alapjan

3.3. Magyar Nemzeti Szovegtar 2
Az MNSz2-ben két varianst tudtunk 6sszevetni (aszongya ~ hogy aszongya), mi-
vel a hogy azt mondja csak egyszer fordult el6 a korpuszban:

(19) 2013-08-19 Bonye @Bula_2000: hallod hogy azt mondja hogy nyugodtan
lehet videdzni meg fotézni és meg is lehet mutatni Bush-nak. (MNSz2,
doc#2700, kozosségi)

Az aszongya az internetes forumokban a legjellemzdbb (bo fele a talalatoknak); a
tudomany, a kozosségi média és szépirodalom nyelvhasznalatadban kb. azonos
aranyban (12—-15%) tiinik fel. A magyarorszagi talalatok mellett (87,43%) a vaj-
dasagi tudomanyos alkorpuszban (féként szociografiak) is megfigyelhetd az ese-
tek csaknem egytizedében (9,26%), mas régiokban viszont elenyész6 a gyakori-
saga (1-2% alatti) (1. abra).

Az aszongya 939 érvényes talalatabol az esetek felében (51,65%) mar
fliggetlenedve jelenik meg (21):

(20) Az elad6 rakérdezett, hogy van-e a telcsimen ilyen korlatozas, aszongya.
Hat, aszondom, van. Na jo, akkor, aszongya, majd azt mondom, hogy elnéz-
tem, aszongya. (MNSz2, doc#976, forum)
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13,10% 1,28% 12,56%

15,23% » 4,05%

53,78%

mirod msajto = forum mtud = kozoss = beszélt
1. abra. Az aszongya stilusrétegek szerinti megoszlasa az MNSz2-ben

Amikor nem, akkor az a ritkabbik eset, hogy maga is alarendelt mellékmondatban
tiinik fel (50 db, 5,32%):

(21) Nekem gyanus, amiké valaki aszongya: ,,nincs problémam a szexualis éle-
temmel”. (MNSz2, doc#975, forum)

Az esetek kb. egyharmadaban (292 db, 31,10%) fliggd idézést vezet fel, tehat az
idézett rész hogy kotdszos mellékmondatként realizalodik:

(22) en mar smart vagyok es tudom, hogy minden 19 eves no elfogult, megis az
ecceruen ellenallhatatlan, mikor aszongya, hogy szeret... (MNSz2,
doc#1004, forum)

Az aszongya forman kiviil az esetek 55,52%-a nem tartalmaz semmilyen mas ele-
met (23), a tobbi eléfordulasban a mar emlitett alanyi és hatarozoéi bovitmény
megjelenése a tipikus (24):

(23) Ghanima 11/06/99 18:10:45 Figyelem, figyelem! Etcsokoladé kedvelék
legfdleg: A Suchard eléallott egy 85 g-os toltott csokoladéval, haromféle val-
tozatban. A Suchard Cremiére, aszongya, 'selymes' csokoladékrémmel tol-
tott étcsokoladé, ahol a boriték (h6ho) 60 %-os kakadtartalommal bir, a cso-
koladékrém meg 40%-nyis kakadtart. (MNSz2, doc#987, forum)

(24) Neked Sehonnai Bitang Ember mi a megbocsajthatatlan? Jackie 09/07/98
12:10:00 ha valaki aszongya ram: kabat ! ;-)) (MNSz2, doc#977, forum)
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Mig az MTSz-beli aszongya-adatok k6zott csak a mert fordult el tarsult diskur-
zusjeloléként (6tszor), addig az MNSz2-ben mar a talalatok egynegyede (239 db,
25,45%) volt ilyen, elsésorban a hdt-tal, ritkabban az és, mert, meg jelolokkel,
példaul:

(25) Mondom, én még soha nem votam igy, valahogy nem érzem jol magam. Hat
0 még nevetet rajta, hat aszongya, iizeny be munkaba, hogy szabadsagot
kérsz, oszt maragy ithon (MNSz2, doc#1165, tud) — egyenes idézés

Lényeges kiilonbség a korabbiakhoz képest az is, hogy a mondasigés tagmondatot
koveto eléfordulasok mennyisége radikalisan lecsokkent (42 db, 4,47%):

(26) Csak felmasztam egy fara, hogy jol lassam 6t, és 6 ennek annyira megoriilt,
hogy felkiabalt, aszongya, Zakeus, gyere le, ma nalad kell megszallnom.
(MNSz2, doc#121, irod)

Az aszongya valtozasat jol tikkrozi az is, hogy nem pusztan idézésre, hanem fel-
idézésre, a gondolatok dsszeszedésének, emlékek felidézésének jelzésére is hasz-
naljak:

(27) Volt aszongya: 1 hagymaleves 1 lazannya 1 masik lazannya 1 salata 2 siilt
hts 3 kola J6 asztaltarsasag nemdebar? (MNSz2, doc#999, férum)

(28) mindjart 6sszeadom, aszongya, 297.361.676 Ft (MNSz2, doc#1018, forum)

Az aszongya hogy valtozat is képes az elébbire, de ritkan; a (29)-beli megnyilat-
koz6 egy film elejét idézi fel:

(29) Nézek valami bradpittes haliviidi zombis szemetet. Aszongya, hogy elsoté-
tiilt a kapitolium, ez a vilag vége. Ada , dehogy ... Ha a Cseh Zoli elsotétil,
az a vilag vége...; ) ) ) J(MNSz2, doc#2695, kzoss)

A hogy aszongya 6sszesen 189-szer fordult el6 az MNSz2-ben. Hasonl6 aranyban
(kb. az adatok fele) tlint fel a forumok nyelvhasznalatdban, mint az aszongya,
ugyanakkor a szépirodalomban és az irott sajtonyelvben az utobbihoz képest sza-
mottevObbnek mondhato6 (22% vs. 12%; 18 vs. 4%) (2. abra). 97%-ban a magyar-
orszagi alkorpuszban jelentkezett (v6. a Vajdasagban is hasznalt aszongyd-val).
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2 12% 8,99% 0,53%

S

mirod msajto mforum mtud = kozdss = beszélt

2. abra. A hogy aszongya stilusrétegek szerinti megoszlasa az MNSz2-ben

A hogy aszongya minddssze két esetben jelent meg alarendelt mellékmondatként:
(30) Megtehette volna, hogy aszongya, nem ér ra... (MNSz2, doc#991, férum)

(31) Az annya is hun halgatott, hun pityogott, asztan csak hurcolta a gyermeket
kifelé. Uhozza oda se gyiitt, hogy aszongya @i a Zsofika annya vagy ijesmit,
nem. (MNSz2, doc#694, irod)

Beszédes, hogy a hogy aszongya varians esetében nem talalunk sem tovabbi (ala-
nyi, hatarozdi stb.) bovitményeket, sem sajat mellékmondatot, és minddssze két-
szer tarsult diskurzusjeldldvel (1. 2. tablazat):

(32) Minnya sz6lok neduddginak, asztan kitalal megint valami szép kisch atkot,
hogy aszongya példalyul: szaraggyon ki a kocsmallya (MNSz2, doc#976,

magyarorszagi, forum)

Jellegzetessége, hogy szinte mindig egyenes idézést vezet fel (97%), 80%-aban a
talalatoknak idézdjel vagy mas irasjel jeloli is ezt:

(33) mi ez a masodik sor, hogy aszongya: ,,Am okoriil leiité Gtet is a halal?”
(MNSz2, doc#1561, magyarorszagi, irod)
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aszongya hogy aszongya
(939 db) (189 db)
Fiiggetlenedve milyen gyakran jele- gyakran mindig (99%)
nik meg? (52%)
Milyen aranyban kap tovabbi b6- | az esetek csaknem soha (0%)
vitményt? felében (43%)
Dominans idézésfajta, amit felvezet | egyenes (62%), egyenes (97%),
fiiggo (30%), fliggd (3%)
szabad fiiggd (8%)
Irasjellel jelolve van-e az idézés? gyakran (59%) nagyon gyakran
(80%)
Diskurzusjelolével tarsul-e? ritkan (25%) szinte soha
(1%)
Megjelenik-e elétte kiozlésigés tag- igen ritkan (4%) | az esetek csak-
mondat? nem felében
(46%)

2. tablazat. A vizsgalt két varians jellemzdi az MNSz2 adatai alapjan

A format megel6z6, kozlésigét (mond, tudosit, ir, cifrdz, idéz, visszakdpte az tize-
netet, rdkezd, hadovdl stb.) tartalmaz6 tagmondatok aranya az MTSz-beliekhez
képest alacsonyabb (87 db, 46,03%). A kozlésigére véleményiink szerint azért van
sziikség, mert az idézés jelolésére hasznalt, E/3-ban rogziilt forma mar nem képes
mas személyre-szamra utalni:

(34) Kozéletileg pedig didolgassunk tovabbra is Jeszenyint, karérvendve, hogy
aszongya: mano sir a fak alatt, siratja a tlint nyarat. (MNSz2, doc#1048,
$ajto)

Az esetek b6 felében azonban nem kozlésige talalhato a hogy aszongya elétti tag-
mondatban, hanem olyan ige, amelybdl kikovetkeztethetd, hogy valamilyen
nyelvi kdzlésre keriil sor, tehat az idéz6 allitmany (és tagmondata) elmarad, de
odaérthetd:

(35) Mikor a strandot kerestem, akkor lattam a faluban egy fabol késziilt Gtjelz6t,
hogy aszongya "Robinson 3 km" (MNSz2, doc#973, forum)

(36) A polgarok szamara Orban Viktor mar régesrég bebizonyitotta, hogy aszon-

gya torvénytelendil, titkos eszkdzokkel, kozpénzekbdl megfigyeltek FIDESZ
politikusokat és csaladtagjaikat... (MNSz2, doc#998, forum)
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4. Osszegzés
A korpuszbeli variansok dsszevetései az alabbi Osszefiiggéseket rajzoltak ki:

e Az aszongya az évszazadok soran egyre fliggetlenebbé valt, de a fiiggd
formak tobbszor jelentkeztek bévitménnyel az MNSz2-ben. A korabbi dominans
egyenes idézés mellett a jelenkori magyar nyelvben egyharmaduk mar fiiggd idé-
z¢st is kifejez, a szabad fiiggd megvaldsulasok szdma csekély.

¢ A hogy azt mondja csak az MTSz-ben volt érdemben vizsgalhato, ez az
ugyanazon korpuszbeli aszongyd-hoz képest nagy eltérést nem mutat a hasznala-
taban. Egy kicsit gyakrabban jelentkezik fliggetlenedett mellékmondatként, tobb-
szOr vezet fel egyenes idézést, és gyakrabban el6zi meg kozlésigés tagmondat.
Ezek miatt, bar nem redukalt formaja, enyhén pragmatikalizalatabbnak tiinik az
aszongya-hoz képest.

o A vizsgalat kdzéppontjaban all6 hogy aszongya latszik a pragmatikali-
zacios folyamatban a legelGrehaladottabbnak: szinte csak fiiggetlen konstrukcio-
ként realizalodik, sosem kap (tovabbi) bovitményt, szinte mindig egyenes idézést
fejez ki, és ez az évszazadok soran (1772-t6] napjainkig) nem is valtozott — mar
az Gjmagyar kor elején egyértelmiien egyenesidézés-jeloléként hasznalatos. Ep-
pen emiatt lehetséges az, hogy sokszor kozlésigét vagy a nyelvi kozlésre mint az
adott cselekvést, kognitiv tevékenységet implikald megnyilvanulasra vagy annak
kovetkezményére utalo igét (emlékszik, nyomul, cifidz, olvas, bebizonyit, vacilldl,
kirohan) tartalmazo tagmondat el6zi meg, ezek hijan ugyanis — rogziilt, E/3-as
formaja miatt — nem tudna mas szamu-személyi idézettek (az el6z6 tagmondat
alanyai) esetén megjelenni. Erdekessége, hogy nem tarsul diskurzusjelolékkel (a
hogy jelenléte ezt nem zarna ki, mas inszubordinalt mellékmondattipusok gyakran
tarsulnak veliik; vo. Dér 2022). Ennek feltehetden az az oka, hogy fix alakja és
funkcioja (az egyenes idézés jel6lése) miatt sokszor agrammatikus lenne a legtobb
kotészoi diskurzusjeldld eldtte (pl. és):

(37) a. Azutan 5, 10 eves szunetek utan elo-elojonnek, hogy aszongya
zeneljunk... (MNSz2, doc#1015, forum)
b. *Azutan 5, 10 eves sziinetek utan elo-elojonnek, és hogy aszongya
zeneljunk

A hat diskurzusjel6lé funkciokdre részben atfed a hogy aszongyad-éval, mivel az
elébbi is hasznalhat6 tobbek kozott az €16sz6 megidézésére (Schirm 2021), tehat
elvileg megjelenhetne elotte, ennek ellenére csak az aszongya varians elott tudtuk
adatolni (25), akkor is igen kis szamban.
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Lathat6 tehat, hogy a tarsulési képesség az adott fliggetlenedett mellék-
mondat (és hozzatennénk: diskurzusjeldl0) sajatos képessége: akadnak tarsulasra
alkalmasabbak és kevésbé vagy egyaltalan nem tarsuldk is koztiik. Lényeges,
hogy bar csak kismértékben, de vannak miifaji és teriileti eltérések is a vizsgalt
variansok kozott: az irodalom, a sajtonyelv is kedveli a hogy aszongyd-t, és ez a
forma szinte teljesen magyarorszaginak mondhato.

Felmertil az a kérdés is, hogy a hogy aszongya varians még inszubordinalt
mellékmondatnak (azon beliil is elaborativ tipusunak, mert csak szintaktikailag
fliggetlen) vagy mér diskurzusjeldlonek tekintheté-e. Ugy gondolom, hogy inkabb
az utébbinak, mivel az inszubordinalt mellékmondatok — néhany kivételtdl elte-
kintve — produktiv konstrukciok, egyes részeik ugyanis megvaltoztathatok (még
az ,.egyediilallo” tipusba tartozo atkok és értékelések is: Hogy dogolj/pusztulj/sza-
kadj/rohadj/emésztéd) sth. meg!, Hogy te milyen okos/szép/buta/szerencsétlen stb.
vagy!). A hogy aszongya azonban nem ilyen, hiszen lathattuk, hogy alakja mar
nem valtozik (egyéb szam-személyii alakjaira, pl. hogy aszondom, hogy aszondod,
az MNSz-ben van néhany példa, de egyik sem fiiggetlenedett valtozat!).

A hogy aszongya esetében a feltételezhetd pragmatikalizacios ut tehat a
kovetkezd volt:

fiiggd mellékmondat > fiiggetlen mellékmondat > diskurzusjel616

Ami a formai redukciot illeti: e kérdésben a hogy aszongya értékelése nem
egyértelmil, mivel az alak Gsszeolvadtnak (,,univerbacio”; Lehmann 1982/2015)
tekinthetd (azt mondja > aszongya), az aszongya formahoz képest pedig terjedel-
mesebb. Ha ehhez hozzavessziik, hogy a hogy azt mondja nem értékelheté az
aszongya valtozattal szemben kevésbé pragmatikalizaltabbnak, a hogy aszongya
is azt az elgondolast erésiti meg, miszerint a pragmatikalizacioban nem sziikség-
szerlien van jelen barmilyen formai valtozas (v6. Heine et al. 2021: 67).

Felhasznalt korpuszok

TMK = Torténeti Maganéleti Korpusz. https://tmk.nytud.hu/
MTSz = Magyar Torténeti Szovegtar. http://clara.nytud.hu/mtsz/
MNSz2 = Magyar Nemzeti Szovegtar 2. http://clara.nytud.hu/mnsz2-dev/
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